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1. Svarbu

Klausymosi saugumas

Pavojus

e Norédami iSvengti galimy klausos
pazeidimy, nesiklausykite ausiniy dideliu
garsumu ilgq laikg ir nustatykite garsuma |
saugy lygj. Kuo didesnis garsumas, tuo
trumpesnis saugus klausymosi laikas.

Laikykités Siy nurodymy, kai naudojatés
ausinémis.

o  Klausykités ne per dideliu garsu, ne per ilgai.

e Nereguliuokite garsumo klausai prisitaikius prie
triukSmo.

e Nenustatykite tokio garsumo, kad
negirdétuméte, kas vyksta aplink jus.

o Bukite atsargds ir nutraukite naudojimasi
galimai pavojingose situacijose.

o Didelis garso spaudimas i$ ausiniy gali paZeisti
klausa.

o Nesinaudokite ausinémis, uzdengus abi ausis,
kai vairuojate. Tai gali sukelti grésme kelyje, o
kai kuriose Salyse yra draudziama.

e Jisy paciy saugumui, venkite blaSkymosi,
tokio kaip muzika ar telefono pokalbiai, kai
esate eismo dalyvis ar kitose galimai
pavojingose situacijose.

Elektriniai, magnetiniai ir
elektromagnetiniai laukai (EMF)

1. Royal Philips Electronics gamina ir parduota
vartotojams skirtus produktus, kurie, kaip ir visi
elektroniniai prietaisai, turi galimybe siysti ir
priimti elektromagnetinius signalus.

2. Vienas iS$ pagrindiniy Philips verslo principy yra
imtis visy reikiamy sveikatos ir saugumo
priemoniy masy prietaisams, kad jie atitikty
visus reikalavimus ir EMF standartus,
galiojancius prietaisy pagaminimo metu.

3. Pnilips yra jsipareigojusi vystyti, gaminti ir
parduoti tik tokius produktus, kurie nesukelia
neigiamy pasekmiy sveikatai.

4. Philips patvirtina, kad jei prietaisai yra
naudojami tinkamai ir pagal paskirtj, jie yra
saugus naudoti, kiek tai yra Zinoma mokslui
Siuo metu.

5. Philips atlieka aktyvy vaidmenj kuriant
tarptautinius EMF ir saugumo standartus,
leidZianCius Philips numatyti tolimesnius
standartizavimo veiksmus ir anksti integruoti
juos j savo prietaisus.

Bendra informacija

Norédami iSvengti Zalos ar neteisingo veikimo:
Nelaikykite ausiniy dideliame karStyje.

e Nenumeskite ausiniy.

e Ant prietaiso niekas neturéty laSéti ar taSkytis.
e Nemerkite ausiniy j vanden;.

e Nenaudokite jokiy valikliy su alkoholiu,
amoniaku, benzolu ar abrazyvais.

e Jei prietaisg reikia valyti, naudokite minkstg
Sluoste. Jei reikia, sudrékinkite ja nedideliu
kiekiu vandens ar muilo tirpalo.

Apie veikimo ir laikymo temperatiirg

e Nenaudokite ar nelaikykite prietaiso
temperatiroje, Zemesnéje nei -15°C ar
aukstesnéje nei 55°C temperaturoje, nes tai gali
sutrumpinti baterijy veikimo laika.

e Integruotg baterija saugokite nuo didelio
kar$cio, tokio kaip saulés spinduliai, ugnis ar
panasiai.



... Svarbu

Seno prietaiso iSmetimas

Jusy prietaisas pagamintas i§ medziagy, kurios gali
buti perdirbtos ir panaudotos dar karta.

Jei Sis perbraukto konteinerio simbolis nurodomas
ant produkto, tai reiSkia, kad produktas atitinka
Europos direktyva 2002/96/EC.

Pasidomékite apie vieting atskirg surinkimo sistemg
elektriniams ir elektroniniams prietaisams.
Laikykités vietiniy taisykliy ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis butinémis atliekomis.
Teisingas atsikratymas senu produktu padés
sumazinti Zalos grésme gamtai ir Zmoniy sveikatai.

Baterijy iSmetimas

Jusy prietaise yra naudojamos baterijos,
atitinkancios Europos direktyva 2006/66/EC, jy
negalima iSmesti kartu su kitomis butinémis
atliekomis.

Laikykités vietiniy taisykliy ir pasidomékite apie
panaudoty baterijy surinkima, nes teisingas
atsikratymas senu produktu padés sumazinti Zalos
grésme gamtai ir Zmoniy sveikatai.

ISimkite integruota baterija

I Ispéjimas

e Prie$ iSimdami baterijas jsitikinkite, kad
ausinés yra atjungtos nuo USB jkrovimo
laido.

Jei jusy Salyje néra surinkimo / perdirbimo
sistemos eletronikos prietaisams, jus galite
apsaugoti aplinkg iSimdami baterija prie$ iSmetant
ausines.

Pastaba Europos Sajungai

C€

Siuo Philips Consumer Lifestyle, BG
Communications, Headphones & Accessories,
deklaruoja, kad Philips Bluetooth stereo ausinés
SHB7000/SHB7000WT atitinka reikalavimus ir
nurodymus, esancius direktyvoje 1999/5/EC.

Prekiy Zenklai

Prekiy Zenklai yra Koninklijke Philips Electronics
N.V. arba atitinkamy jy savininky nuosavybg.
Bluetooth Zodinis Zenklas ir logotipai priklauso
Bluetooth SIG, Inc., o Koninklijke Philips Electronics
N.V. juos naudoja pagal licencija.



2. Jusy bluetooth stereo ausinés

Sveikiname su nauju pirkiniu, ir sveiki prisijunge
prie Philips!

Norédami pilnai naudotis Philips sitiloma pagalba,
uzregistruokite savo prietaisg
www.philips.com/welcome.

lZanga
Su Siomis Philips Bluetooth stereo ausinémis, jis
galite:

e Mégautis patogiu bevieliu laisvy ranky
skambinimu;

e Mégautis ir valdyti muzikg bevieliu budu;
e Perjungti tarp pokalbiy ir muzikos;

e Meégautis muzika i$ prietaisy be Bluetooth,
naudodami audio laida.

Ka rasite dézutéje

e Philips Bluetooth stereo ausinés
SHB7000/SHB7000WT

e USB jkrovimo laidas

e Audio laidas

h Quick start guide

PhilipsBluetooth stereo headset SHB7000/SHB7000WT

PHILIPS

e Trumpas gidas

Ko dar jums reikes

Mobiliojo telefono su Bluetooth stereo transliavimu,
suderinamo su Bluetooth A2DP profiliu.

Kiti prietaisai (neSiojamieji kompiuteriai, delninukai,
Bluetooth adapteriai, MP3 grotuvai ir t.t.) taip pat
yra suderinami, jei jie naudoja Bluetooth profilius,
palaikomus ausiniy. Sie profiliai yra:

Bevielei laisvy ranky komunikacijai:

e Bluetooth Headset profiliai (HSP) arba
Bluetooth Hands-Free profilis (HFP).

Bevieliam stereo klausymui:

e Bluetooth Advanced Audio Distribution profilis
(A2DP).

Bevieliam muzikos valdymui:

o Bluetooth Audio Video Remote Control profilis
(AVRCP).

Suderinamumas

Jusy ausinés yra suderinamos su mobiliaisiais
telefonais, turinCiais Bluetooth rezima. Jose yra
jdiegta Bluetooth 3.0 versija. Jos taip pat palaiko
Headset profilj (HSP), Hands-Free profilj (HFP),
Advanced Audio Distribution profilj (A2DP) ir
Audio/Video Remote Control profilj (AVRCP).



... Jusy bluetooth stereo ausinés

Jusy Bluetooth stereo ausiniy apzvalga

1. Mikrofonas

2. ‘.PII
e |jungti arba i§jungti ausines
e Groti/ padaryti pauze / atsiliepti j skambutj
/ padéti ragelj / rinkti numerj / atmesti
skambutj

3. Audio jvesties lizdas
4. Garsumo /takeliy valdymas

5. lkrovimo lizdas



3. Nuo ko pradeti

lkraukite ausines

1Y Ispéjimas

e Prie§ naudodamiesi ausinémis pirma karta,
jkraukite baterij keturias valandas, kad
pasiektuméte optimalig baterijos talpg ir
tarnavimo laika.

e Naudokite tik originaly USB jkrovimo laida,
kad iSvengtuméte Zalos.

3. Nuspauskite ir palaikykite ¢, kol LED

indikatorius ims mirkseéti baltai ir mélynai

pakaitomis.

> Ausinése jjungiamas poravimo rezimas,
kuris trunka penkias minutes.

Suporuokite ausines su mobiliuoju telefonu.

Norédami suZinoti daugiau, skaitykite mobiliojo
telefono naudojimosi instrukcijy knygele.

Poravimo pavyzdys apraSytas Zemiau.

e Pries jkraudami ausines, baikite pokalbj, 1. Aktyvuokite Bluetooth funkcijg savo
nes ausiniy prijungimas prie pakrovéjo mobiliajame telefone, susiraskite ausiniy
automatiskai iSjungia ausines. numer;j.
2. Mobiliuosiuose telefonuose su Bluetooth
Prijunkite ausines prie USB lizdo su elektros 2.1+EDR ar naujesne versija, jums nereikia
energijos tiekimu, naudodami USB jkrovimo laida. jvesti slaptazodzio.
- LED indikatorius dega baltai, kai vyksta 3. Rasty prietaisy sarase, pasirinkite Philips
jkrovimas ir iSsijungia, kai ausinés yra SHB7000.
pilnai jkrautos. o |veskite “0000” (keturi nuliai), jei bus
. apraSyta slaptazodzio.
Patarimas paprasy p
e |prastai, pilnai jkrauti ausines uztrunka apie s Wl e Bl
tris valandas. Bluetooth Devices Found
Add Philips SHB7000 Enter Password
evice
Suporuokite ausines su savo
mo h i I i u oj u te I efo nu | Select Back J | Select Back ) | Select Back )

Prie§ naudodami ausines su savo mobiliuoju
telefonu pirma karta, jus turite juos suporuoti.

Sékmingas suporavimas sukuria unikaly uzkoduota

ry§j tarp ausiniy ir mobiliojo telefono. Ausinés
iSsaugo paskutinius 8 rySius savo atmintyje. Jei
bandysite suporuoti daugiau nei 8 prietaisus,
pirmojo suporuoto prietaiso rySys bus pakeistas
naujuoju.

1. |sitikinkite, kad mobilusis telefonas yra jjungtas

ir Bluetooth funkcija yra aktyvi.

2. |sitikinkite, kad ausinés yra jkrautos ir
iSjungtos.




4. Naudokités ausinemis

Prijunkite ausines prie mobiliojo
telefono
1. Jjunkite mobilyjj telefona.
2. Nuspauskite ir palaikykite ¢, kad jsijungty
ausinés.
- Mélynas LED indikatorius mirksi.
> Ausinés prisijungia prie paskutinio naudoto
prietaiso automatiSkai. Jei paskutinis
naudotas prietaisas nepasiekiamas,
jungiamasi prie prieSpaskutinio naudoti
prietaiso.

Patarimas

e Jeitelefong ar Bluetooth funkcijg jjungiate
po to, kai jjungéte ausines, prijunkite jas
per Bluetooth meniu savo mobiliajame

telefone.

Automatinis energijos taupymo
rezimas

Jei ausinés neprisijungia prie jokio Bluetooth
prietaiso per penkias minutes, jos automatiskai
iSsijungia, kad taupyty baterija.

Naudokites savo ausinemis

UZduotis Veiksmas Garso ar LED
indikatorius
Jjungti ausines.  Nuspauskite 1 trumpas
ir palaikykite ~ pypteléjimas.
Cailgiau o 1 mélynas
nei vieng mirkteléjimas:
sekunde. baterijy jkrovimo
lygis >50%.
1 baltas

mirkteléjimas:
baterijy jkrovimo

lygis <50%.
ISjungti ausines. Nuspauskite 1 ilgas
ir palaikykite  pypteléjimas.
Cailgiau nei o1 ilgas balto
4 sekundes.  Indikatoriaus
jsijungimas.

Groti muzika Spauskite ¢%.. 1 trumpas
arba padaryti pypteléjimas.

pauze.

Atsiliepti j Spauskite ¢%.. 1 trumpas

skambutj arba
baigti pokalbj.

pypteléjimas.

Atmesti
skambutj.

Nuspauskite ir 1 trumpas
palaikykite ¢ pypteléjimas.

Rinkti paskutinj Dukart

naudotg numerj. spauskite ..

1 trumpas
pypteléjimas.

Perjungti Dukart 1ilgas
tarp JeinanCiy ~ spauskite ¢S pypteléjimas.
skambuciy.

Pareguliuoti Pastumkite 1 trumpas
garsuma. aukStyn arba  pypteléjimas.
zemyn +/-.

Prasukti Spauskite 1 trumpas
i priekj. Id o pl pypteléjimas.
Prasukti Spauskite 1 trumpas
atgal. I4 o pl pypteléjimas.
ISjungti / jjun-  Spauskite %« 1 trumpas
gti mikrofong,  du kartus. pypteléjimas.

kol kalbate.

Kitos buisenos ir indikatoriai

Ausiniy busena

Indikatorius

Ausinés prijungiamos
prie Bluetooth prietaiso,
kai ausinés yra budéjimo
rezime arba kai jus
klausotés muzikos.

Mélynas LED
indikatorius sumirksi
kas 6 sekundes.

Ausinés yra paruostos
suporavimui.

LED indikatorius
mirksi baltai ir
mélynai pakaitomis.

Ausinés yra jjungtos,
bet neprijungtos prie
Bluetooth prietaiso.

Mélynas LED
indikatorius greitai
mirksi.

|einantis skambutis.

Mélynas LED
indikatorius mirksi
dukart per sekunde.




... Naudokités ausinémis

Baterija baigia iSsikrauti. Baltas LED
indikatorius mirksi.

Baterija pilnai jkrauta. Baltas LED
indikatorius
iSsijungia.

Dévékite savo ausines

Pareguliuokite galvos juosta, kad jums tikty
geriausiai.

Naudokite su pridedamu audio
laidu

Su pridedamu audio laidu, jus galite naudotis
ausinémis su prietaisais, kurie neturi Bluetooth
funkcijos arba naudotis ausinémis |éktuve. Baterijy
energija néra naudojama, kai naudojate ausines su
audio laidu.

Atsargiai

e Prie§ atjungdami audio laida, pabaikite
pokalbj telefonu, nes laido prijungimas
iSjungs baterijy energijg ir nutrauks
pokalbj.

Prijunkite pridedama audio laidg prie:
e ausiniy lizdo;
e iSorinio audio prietaiso.




5. Techniniai duomenys

e |ki 9 valandy grojimo ar pokalbiy laiko.

o ki 200 valandy budéjimo laiko.

e |prastas pilno jkrovimo laikas: 3 valandos.

e |kraunama liCio-polimery baterija (200 mAh).

e Bluetooth 3.0, Bluetooth mono palaikymas
(Headset profilis — HSP, Hands-Free profilis —
HFP), Bluetooth stereo palaikymas (Advanced
Audio Distribution profilis — A2DP; Audio Video
Remote Control profilis — AVRCP).

o Veikimo apimtis: iki 15 metry.
e Reguliuojama, plok§cia galvos juosta.

e (arsg izoliuojanti léto prisitaikymo puty
medZiaga.

e Skaitmeninis aido ir triuk§mo sumazinimas.
e  Automatinis i$sijungimas.
e Baterijy lygio patikrinimas.

Techniniai duomenys gali keistis be iSankstinio
perspéjimo.
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6. Daznai uzduodami
klausimai

Bluetooth ausinés nejsijungia

Baterija yra iSsekusi.

e |kraukite ausines.

Audio laidas yra prijungtas prie ausiniy.

e Atjunkite audio laida.

Nepavyksta suporuoti su mobiliuoju

telefonu

Bluetooth yra iSjungtas.

e Jjunkite Bluetooth funkcijg savo mobiliajame
telefone ir jjunkite telefong pries jjungdami
ausines.

Suporavimas neveikia

Ausinés néra suporavimo reZime.

e Sekite nurodymus, esancius Sioje naudojimosi
instrukcijy knygeléje.

e |[sitikinkite, kad LED indikatorius mirksi baltai ir
melynai pakaitomis, prie$ atleidZiant ¢
mygtuka. Neatleiskite mygtuko pamate tik
mélyng LED indikatoriy.

Mobhilusis telefonas neranda ausiniy

Ausinés gali buti prijungtos prie kito, anks€iau
suporuoto prietaiso.

e |Sjunkite prijungta prietaisg arba paSalinkite jj i$
ausiniy veikimo zonos.

Suporavimai gali buti iStrinti arba ausinés
suporuotos su kitu prietaisu.

e Suporuokite ausines su mobiliuoju telefonu i$
naujo, kaip apraSyta Sioje naudojimosi
instrukcijy knygeléje.

Numerio rinkimas balsu arba paskutinio
numerio rinkimas neveikia

Gali biti, kad jusy mobilusis telefonas nepalaiko
Sios funkcijos.

Pa¥nekovas manes negirdi
Mikrofonas yra i$jungtas.
e  Spauskite 14 o »Inorédami jjungti mikrofona.



... Daznai uzduodami klausimai

Ausinés yra prijungtos prie Bluetooth AS girdZiu muzika per ausines, bet

stereo mobiliojo telefono, bet muzika negaliu jos valdyti (pvz., prasukti pirmyn /
groja tik per telefono garsiakalbj atgal)

Jusy mobilusis telefonas gali turéti galimybe Bluetooth audio Saltinis nepalaiko AVRCP.

pasirinkti, ar klausyti muzikos per garsiakalbj, ar

Der ausines o Zilirékite mobiliojo telefono naudojimosi

instrukcijy knygele, norédami suzinoti apie

o  Zilirékite savo mobiliojo telefono naudojimosi suderinamuma.
instrukcijy knygele, norédami suzinoti, kaip L o . . .
klausytis muzikos per ausines. Ausinés neveikia, kai audio laidas yra
prijungtas

Garso kokyheé yra prasta ir girdisi
traSkéjimas
Bluetooth audio $altinis yra per toli nuo ausiniy.

Mikrofono funkcija bus iSjungta, jei 3,5 mm audio
laidas yra prijungiamas.

o Tokiu atveju ausinémis galite naudotis tik

e Sumazinkite atstuma tarp ausiniy ir Bluetooth muzikos klausymuisi.

audio Saltinio arba pasalinkite klitis, esanCias . o

tarp ju. Atkurti gamyklinius parametrus
Garso kokybé transliuojant i§ mobiliojo Atkurkite visus originalius ausiniy nustatymus.
telefono yra prasta, léta arba neveikia e Spauskite I @ »1ir &, kol LED indikatorius
apskritai sumirksés baltai 5 kartus i$ eilés.

Gali biti, kad mobilusis telefonas palaiko (mono)
HSP/HFP, bet nepalaiko A2DP. Apsilankykite interneto puslapyje
www.philips.com/support, norédami gauti

 Zilrékite mobiliojo telefono naudojimosi . g .
daugiau informacijos ir patarimy.

instrukcijy knygele, norédami suZinoti apie
suderinamuma.

Techniniai duomenys gali keistis be iSankstinio perspéjimo.
© 2013 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Visos teisés saugomos.
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Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com



